Tudnivalok ¢ Informationen
Information

Héviz Card®Spa + more Héviz Card®Spa + more

Hasznélja ki a lehetdséget hévizi tartozkodasa soran és kérje

szallasadojatol a kartyat!

* Héviz Kértyara jogosult az a vendég, aki legaldbb két éjszakat
eltolt Hévizen.

* A Héviz Kartya minden vendég szamara ingyenes.

* Akartya névre sz6l, de csaladra vonatkozik.

* Akartya érkezés napjatol az elutazas napjan 24.00 éraig érvényes.

* A Héviz Kartya a kedvezményflizetben megtalalhaté szolgaltatoknal
(éttermekben, mizeumokban, szabadid8s programoknal,

kozlekedésben és egyéb szolgaltatoknal) hasznalhato fel. Aquamarin Hotel*** Hotel Eurdpa fit****superior

RN

E;\{Et;k;ég]fgrr\r;aé%th:gourmform roddban (Hez, Rakociu. 2. vagy 8380 Héviz, Honvéd utca 14. * Tel.: 83 545 960 ¢ sales@hotelaquamarin.hu 8380 Héviz, Jokaiu. 3 * Tel.: 83501 100 ¢ sales@europafit.hu * www.europafit.hu 8380, Héviz Rakoczi u. 12-14 » Tel.: 83 340 597 8380 Héviz, Tavirdzsa u. 2-4 « Tel.: 83 343 271, Fax: 83 540 193
A kedvezmeények kore folyamatosan bévil, a valtozasokat kévesse a 50% kedvezmény a fitneszterem hasznélatabdl, kiracsomagok arabol 10% kedvez- 10% kedvezmény a kartya tulajdonosok részére ajanlott beauty csomagok &rabol, 10% 2000 Ft feletti fogyasztas esetén, magyarcsarda@t-online.hu * www.magyarcsarda.hu
www.heviz.hu honlapon. mény * 50% Ermé&Bigung bei der Benutzung des Fitness-Raums und 10% Ermé&Bigung kedvezmény Citrus éttermiinkben a'la carte vacsora esetén ételeink arabdl  10% Er- 3000 Ft feletti fogyasztas esetén ¢ beim Genuss tber kedvezmény a szamla végsszegébél ¢ ErméBigung von der End-
von den Kurpreisen ¢ 50% discount from the fitness-room prices and 10% discount massigung aus den Preisen fir Héviz Card* Inhaber angebotenen Beauty Paketen, 10% 2000 Ft, (ber 3000 Ft ¢ in case of a summe der Rechnung discount from the bill
Nutzen Sie die Gelegenheit wéhrend lhres Aufenthaltes in Héviz und from cure packages Erméssigung aus den Preisen der Speisen unserer a'la carte Speisekarte zum Abendessen consumption over 2000 Ft over 3000 Ft
verlangen Sie die Karte von Ihrem Gastgeber! * 10% discount from the prices of beauty packages offered for Héviz Card owners, 10%
* Die Héviz Karte kdnnen alle Gaste bekommen, die mindestens zwei discount from the prices of the dishes from our a'la carte menucard for dinner

Néchte in Héviz verbringen.
* Die Héviz Karte ist flr alle Géste kostenlos.

! . . ot - Danubius Health Spa Resort Héviz ****superior Hunguest Hotel Helios***superior
* Die Karte ist Namensaktie, aber fir die ganze Familie giltig. = - - . o
« Die Karte ist vom Tag der Ankunft bis 24 Uhr am Tag der Abreise giiltig. 8380 Héviz, Kossuth L. u. 9-11. * Tel.: 83 839 403 8380 Héviz, Vorosmarty u.91 ¢ Tel.: 83 342 895; 83 341 580 8380 Héviz, Erzsébet kiralyné Utja 13-15 » Tel.: 83 342 035, Fax: 83 342 040
* Die Héviz Karte kann im Heft stehenden Gaststétten, Museen, bei heviz reservation@danubiushotels.com « www.danubiushotels.com hotelhelios@hunguesthotels.com * www.hunguesthotels.com reservation@erzsebethotelheviz.hu * www.erzsebethotelheviz.hu 8380 Héviz, Nagyparkold tér 9. » Tel.: 83 342 317
Frelzeltzrotgran:jmen, im Verkehr und bei sonstigen Dienstleister ) o o EO°/|oI kfgylezmé% % S%ﬂOda,gurd?j.??kﬂ ?asznélitlékéc’;ll, .kq%'g’ UES kgrgaéraibékl), .v(\;ellngss kedvezmény az a la carte éttermi arakbdl * ErméBigung von den A’ la kedvezmény a szdmla végdsszegébd| « ErméBigung von der End-
verwendet werden. 15% kedvezmény a napi, széllodai frdSbelépd arabol « 15% Ermassigung auf den €2€IESEKDO), @ Szaljoda EUErMEDEN OMeNo 10gyasztasno 0 LIMabigung bel aer be- Carte Restaurantspreisen ¢ discount from the a’la carte prices of the restaurant summe der Rechnung ® discount from the bill

nutzung des Bades im Hotel, von den Kurpreisen vom Katalog, von Wellness-Behandlungen,
im Restaurant des Hotels ¢ 10% discount from the using of the bath of the hotel, from the
medical cure prices of the catalogue, from wellness treatments, and from meals in the
restaurant of the hotel

Weitere Informationen kénnen Sie im Tourinform Biiro (Héviz, Rakéczi Str. 2)
oder von Ihrem Gastgeber bekommen.

Der Kreis von Ermassigungen wachst stindig, verfolgen Sie die
Anderungen auf der www.heviz.hu website.

Tagespreis von hoteleigene Badekarte ¢ 15% discount on the hotel’s daily bath ticket

Hévizgyogyfiirdo és Szent Andras Reumakorhaz Hunguest Hotel Panorama***
Use the possibility during your stay in Héviz and ask for the card Hévizheilbad und St. Andreas Rheumaklinik 8380 Héviz, Petsfi S. u. 9. » Tel.: 83 341 074, 83 341 580 8380 Héviz, Széchenyi u. 43. * Tel.: 83 540 180 * korona@hevizpanzio.hu
from yEour Iandlorc:]! . i it Thermal bath Héviz and St. Andrew Rheum hospital e-mail: hotelpanorama@hunguesthotels.com eqy el6- és egy féétel utan: kukoricaprésza szilvalekvrral (zalai 8798 Zalabér, Hunyadi u.6. * Tel.: 83 376 043
* Every guest who spends at least two nights in Héviz can receive the 8380 Héviz, dr. Schulhof Vilmos sétény 1. Tel: 83 501 700 specialitas) ¢ nach einer Vor- und einer Hauptspeise: Mais- . ‘ Lo (o .
Heviz ga{rd. . 0 . . - i PN 10% kedvezmény a szélloda éttermében tortént fogyasztasbdl « 10% ErmaBigung im Pfannkuchen mit Pflaumenmarmelade (Zalaer Spezialitat)e a summ:?greéemci%i szamla \éeisgcosjﬁﬁfgﬂ t.h S bil Ermafigung von der End-
* The Héviz Card is for every guest free. 50% kedveszeny minden tofurdOJegy mellg vasa?rolt wellness belépdjegy arabol Restaurant des Hotels ¢ 10% discount from meals in the restaurant of the hotel starter and main course:corn pie with jam of plum( specialities from Zala) 9
* The card is valid for families of the cardholder. * 50% ErméaBigung vom Wellness-Ticketpreis beim Kauf aller Seekarten ¢ 50%
* The card is valid from the day of the arrival until 12pm on the day discount from wellness ticket for every purchased bath lake ticket
of departure.
* The Héviz Card can be used in restaurants, museums, at free time Héviz Na arkolé NaturMed Hotel Carbona ****superior
programs, for transport and other services, what you find in this gyp atu € otél Larbona
brochure. Héviz Autoparkplatz ¢ Central Parking Place Héviz 8380 Héviz, Attilau. 1. » Tel.: 83501 500 * hotel@carbona.hu * www.carbona.hu 8394 Alsépahok, F6 Ut 120. « Tel.: 83 344 143 + www.kolping.hotel.hu 8784 Kehidakustany Malombokrai u.12. ¢ Tel.: 20 356 7484, 83 534 060,
]fgmm;)éi rlrll;‘%rlr;argon ask at the Tourinform office (Héviz, Rakéczi str. 2.) or 8380 Héviz, Széchenyi utca ) ’ S ) B . kedvezmény a2 a la carte étteremben fogyasztott étkezés &raibdl + - 83334 215 * vandorbab@kehidagold.hu « www.vandorbab.hu
The circle of disco;')unts increase continuously, you can follow it on the +1 6raingyenes parkolas naponta egy alkalommal * +1 Stunde kostenloses ;_0 é?‘EEd\:e%]n(;i/nyd? napi ErdObiepg (:ilralb()lt'. :? Jo Ermassigung von der Tageskarte in gung ng die tPI;(EISe (:Er G‘T”cmrf im a'la cfatrr:e Resttaurantt((ausg’iréohl'lmen Ta)gesmenu) . kedvezmény készpénz fizetés esetén ErmaBigung bei Barbezahlung *
webiste www.heviz.hu. Parken einmal am Tag + +1 hour free parking once a day ie Bader o discount from the daily spa ticke iscount from the a'la carte prices of the restaurant (except daily menu). discount in case of cash paying
Egyéb kedvezményekkel nem vonhato Gssze és a napi mentire nem vonatkozik. ¢ Die ErmaBigung
kann nicht mit anderen Rabatten zusammengezogen werden. ¢ This discount can not be combined
., with any ongoing offers, promotions and discounts.
Heviz, I e
(- S TN i Honvédko6rhaz-AEK Hévizi Rehabilitacids Intézet
| 2 meet Fefesnési Ugynokecy _ 8380 Héviz, Kossuth L. u. 7/A * Tel.: 83 542 310 » bmheviz@t-online.hu 8380 Hean.h $ztec:enyl u. 7.« Tel.: 30 969 4076 ¢ info@macchiato.hu 8380 Hort. Eareati Subiiheay 2018, HRSZ + Tl 30 308 4477
12 ) 0640 638 638 15% kedvezmény az egészséquigyi kezelések arahdl » 15% Erméssigung von den www.macchiato.nu : eviZ, %regyl 2010 .egy o €.
;D: A projekt az Eurpai Unio tamogatésaval, az Eurépai Behandlungspreisen ¢ 15% discount from the prices of the medical treatments kedvezmény a szamla végosszegébd| o ErmaBigung von der End- vilmospince@freemail.hu * www.williamshaus.hu
Regiondlis Fejlesztési Alap tarsfinanszirozasaval valdsul meg summe der Rechnung * discount from the bill kedvezmény a szamla végosszegéhdl o ErmaBigung von der End-

summe der Rechnung ¢ discount from the bill



Héviz Card® Active

o
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Balaton Ballooning

8372 Cserszegtomaj, Pipacs u.13. * Tel.: 20 403 2667
info@balaton-ballooning.com * www.balaton-ballooning.com

10% kedvezmény a repilés mindenkori arabol « 10% ErméaBigung vom jeweiligen
Flugpreis ¢ 10% discount from the current price of the flight

Balatoni Sétahajozas

Balaton Schifffahrts Ag. * Balaton Shipping Company

8360, Keszthely hajoallomas « Tel.: 83 312 093, 20 996 9403
vsandrea@t-online.hu

10% kedvezmény a Keszthelyr6l induld sétahajé jegy arabdl, 2 felnétt és 2 gyermek
részére * 10% ErmaBigung von der Fahrkarte der Einstiindigen Promenadenfahrt

vom Hafen Keszthely.(fiir 2 Erwachsene und 2 Kinder) * 10% discount in price of the
promenade boat trip from Keszthely for 2 adults and 2 children

Janko’s Bike Team

Tourinform Iroda ¢ Tourinform Biiro * Tourinform Office

8380 Héviz, Rakoczi u. 2. Tel.: 83 540 131 heviz@tourinform.hu * www.heviz.hu
Partner: Janko's Bike Team

+1 6ra ajandék 2 oras kerékparkolesonzés esetén illetve plusz 4 ora (fél
nap) egynapos kolcsdnzés esetén.  +1 Stunde gratis bei einem Fahrrad-

Verleih von 2 Stunden, +4 Stunden gratis bei einem Tag * +1 hour freein
case of bike rental for 2 hours, +4 hours free in case of buying one-day ticket

Lotus Therme Hotel & Spa***** Golf & Tennis

8380 Héviz, Lotuszvirag u. 1. * Tel.: 83 500 555 ¢ info@lotustherme.net
www.lotustherme.net

10% kedvezmény minden golf és tenisz csomagra * 10% Erméssigung auf alle Golf- und
Tennisleistungen ¢ 10% discount for all golf and tennis packages

8360 Keszthely, Kossuth Lajos utca 11. Sétéléutca © Tel.: 83 318 855,
30 855 6533 * www.babamuzeum-keszthely.hu

kedvezmény a belépdjegy arabol
discount from the ticket price

ErmaBigung vom Eintrittspreis ®

Balatonszentgydrgy, Irtas Diilld it » Tel.: 83 318 855, 20 334 7748
www.csillagvar-balaton.hu

kedvezmény a belépbjegy arabdl o
discount from the ticket price

ErméBigung vom Eintrittspreis ©

8360 Keszthely, Kossuth Lajos utca10. Sétaldutca * Tel.: 83 318 855, 30855 6533

kedvezmény a belépbjegy érabol e
discount from the ticket price

ErméaBigung vom Eintrittspreis ¢

8360 Keszthely, Kossuth Lajos utca 1-3. Sétaldutca * Tel.: 83 318 855,
308556533

kedvezmény a belépjegy arabol
discount from the ticket price

ErmaBigung vom Eintrittspreis ®

8360 Keszthely, Kossuth Lajos utca 11. Sétaldutca « Tel.: 83 318 855, 30 855 6533

kedvezmény a belépdjegy arabol
discount from the ticket price

ErméBigung vom Eintrittspreis

Héviz Card®Fashion & Beauty

Broadway Fashion

8380Heéviz, Rakocziu.5/c » formsys@formsys.com * www.broadway-fashion.de
Nyitva tartas ¢ Offnungszeit * Opening hours: Hétf6t6l vasarnapig 09.00-21.00

10% kedvezmény az arbol ¢ 10% Ermé&Bigung vom Preis » 10% discount from
the price

5-let Eskovoi Ruhaszalon és Jelmezkolcsonzo

5-let Kleidersalon ¢ 5-let Clothes Salon

8380 Héviz, Vordsmarty u 56. * Tel.: 70 290 0313, 30 303 8006
www.5letruhaszalon.hu

10% kedvezmény barmilyen kélcsdnzés és vasarlas esetén » 10% ErméBigung bei
irgendeinem Verleih und Kauf ¢ 10% discount in case of any loan and purchase
Nyitva tartasrél érdekl6djon telefonon! Anmeldung ist empfohlen!

Make an appointment!

Kunigunda M mesterkozmetika Taxi

Kunigunda M Meister Kozmetik « Kunigunda M Master Kosmetik
8380 Héviz Erzsébet Kirdlyné utca 2 * Tel.: 30 979 2669, 30 311 8200
kunim@freemail.hu * www.kunigiunda.hu

10% kedvezmény minden Matis kozmetikai kezelésbl « 10% Ermé&Bigung von al-

len Matis kosmetischen Behandlungen ¢ 10% discount from every Matis cosmetic
treatment

Nano Negra Szépségszalon

Nano Negra Schonheitssalon « Nano Negra Beauty Salon
8380 Héviz, Széchényi u. 24. « Tel.: 30 979 5540, 30 369 2424
info@nanonegra.com ¢ www.nanonegra.com

10% kedvezmény a szalon ésszes szolgaltatasanak arabol » 10% Rabatt aus jeder
Dienstleistung mit dieser Karte ¢ 10% discount from every services of the salon

ZENA beauty+med center

8380 Héviz, Széchenyi u. 6. Tel.: 83 542 300 * zena@zenabeauty.hu
www.zenabeauty.hu
egy csésze kavé és stitemény 3.000 Ft feletti kiltés esetén ¢+ eine Tasse Kaffee

und Kuchen iiber 3.000 Ft * spend over 3000 Ft and receive a free a cup of
coffee and cake

Héviz Card® Service

Annex Optika
Annex Optik * Annex Optics
8380 Héviz, Rakoczi F. u. 4. * Tel/Fax: 83 341 347 * annexheviz@gmail.com

5 % kedvezmény panoramas progressziv lencsékbdl, ultrahangos szemiiveg tiszti-
tés, szemiivegjavitds * 5 % ErmaBigung aus der Panorama Gleitsichtglaser, Brillen-
reinigung mit Ultraschall, Brillenreparatur ¢ 5 % discount for wide panoramic lenses,
ultrasound cleaning for spectaculars, fine repairing of the glasses

Fox Autorent
8380 Héviz, Széchenyi u.7. * Tel.: 70 455 4020, 70 455 4046
balaton@fox-autorent.com ¢ www.fox-autorent.com

10% kedvezmény az arbél » 10% ErméBigung vom Preis ¢ 10% discount from
the price

Nemes Gyorgy © Tel.: 30 267 0987, www.heviztaxi.hu

10% kedvezmény a fuvar arabol * 10% Ermassigung vom jede Fahrt
10% discount from every taxi and transfer price

Kedvez6 arl taxi szolgaltatas,reptéri,vasuti transzferek. Kirandulasok személyautoval
és minibusszal is. * Gunstiges Preise Taxifahrt,Flughaf und Bahntransfer. Low price
taxi and transfer service. Trip with car and minibus.

1000 Ut Utazasi Iroda

1000 ut Reisebiro * 1000 ut travel agency
8380 Héviz, Széchenyi utca 15 * Tel.: 83 540 097, Fax: 1 354 03 55
info@1000dorog.ru * www.1000dorog.ru

10% kedvezmény a kirandulés arakbol ¢ 10% ErmaBigung vom Ausflugspreise
* 10% discount from the excursion prices
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